
 _äדֵּן: 8 וַיִּקַּחÑ öהֶם üעָמñְדוּ עַל־הַיַּרְ ×חוֹק וּשְׁנֵי גֶד מֵרָ öנֶּ מִ
öצוּ  Ôמַּיִם וַיֵּחָ íכֶּה אֶת־הַ Çם וַיַּ îתּוֹ וַיִּגְלֹ אֵלóִיָּהוּ אֶת־אַדַּרְ

Áרָם  ¼עבְ íהִי כְ Ñבָה: 9 וַיְ öהֶם בֶּחָרָ ×הֵנָּה וַיַּעַבñְרוּ שְׁנֵי íהֵנָּה וָ
Ôלָּךְ  íמָה אֶֽעֱשֶׂה־  _Çע שְׁאַלÇ îמַר אֶל־אֱלִישָׁ óאֵלÚִיָּהוּ אָ וְ
Êנָא  Ôשָׁע וִֽיהִי־ íיֹּאמֶר אֱלִי ךְ וַ ×מָּ íקח מֵעִ רֶם אֶלַָּ öטֶ בְּ

×אוֹל  íשִׁיתָ לִשְׁ öיֹּאמֶר הִקְ Ñלָי: 10 וַ öךָ אֵ ñנַיִם בְּרוּחֲ פִּֽי־שְׁ
öאַיִן  Ôכֵן וְאִם־ íךָ  Çךְ יְהִֽי־לְ Úתִי לîָֻקּח מֵֽאִתָּ óאֶה אֹ אִם־תִּרְ

îנֵּה  Ôבֵּר וְהִ Çךְ וְדַ îכִים הָלוֹ íהֵמָּה הֹלְ Áהִי  Ñיֶה: 11 וַיְ ñלֹא üיִהְ
 _Çיַּעַלóַהֶם ו× íבֵּין שְׁנֵי öרִדוּ  Ôאֵשׁ וַיַּפְ íסוּסֵי  Çשׁ וְ רֶֽכֶב־אֵ

Ñמָיִם: öרָה הַשָּׁ אֵלÔִיָּהוּ בַּֽסְּעָ
îרֶכֶב  Áבִי  îהוּא מְצַעֵקÇ_ אָבíִ_י ׀ אָ Áאֶה וְ íשָׁע רֹ  12 וֶאֱלִי

Ôדָיו  ×עוֹד וַֽיַּחֲזֵקÇ_ בִּבְגָ öאָהוּ  ñלֹא רָ Ôשָׁיו וְ רָ _íָוּפ _Çיִשְׂרָאֵל
רֶת  íֶּד Çם אֶת־אַ ּירֶ ָ óַו Ñעִים: 13  ñנַיִם קְרָ öעֵם לִשְׁ וַיִּקְרָ

ñפַת  ׂש ְ öמֹד עַל־ ּיעֲ ַ ַו ֽ ׁשב  ָ ñָּי ַו öלָה מֵֽעָלָיÇו  ְפ ָנ ü ׁשר ñֶ ּו אֲ ּיה ָ Ôִאֵל
îלָה  ְפ ָנ üׁשר־ ֶ ּו אֲ ּיה ָ Úִּדרֶת אֵל óֶ ּיקַּחä_ אֶת־אַ ִ ַו ּדן: 14  ֵ Ñ ּירְ ַ הַ

íהֵי  ֹל öָוה אֱ ְיה ּיה  ֵÙַמַר אÙּיא ֹ ַו ִים  Ôמַּ íֶּכה אֶת־הַ ּי ַ ַו ָעלָיÇו  מֵֽ
ָּנה  íהֵ ּו  Çּיחָצ ֵ ֽ ַו ִים  Áמַּ íֶּכה אֶת־הַ ּי ַ ַו ּוא ׀  íה ּו אַף־ ָ×ּיה אֵלִ
îאִים  ּנבִי ְ ֵני־הַ ֽ ּו בְ ֻאה ó ּירְ ִ ַו ׁשע: 15  ָ Ñ öבֹר אֱלִי ֲע ּי ַ ַו ֽ ָּנה  Ôהֵ ָו
ּו  öָּיה ּוחַ אֵלִ חָה ñר Êָנ ּו  Ôר ּיאמְ íַֹו ֶגד  ּנ ֶ Ôִו מÀּבירִיח ִ ֽ ׁשר־ ֶ אֲ

ָצה: Ñאָרְ öלוֹ  ּו־ ׁשתַּחֲו ְ ּי ִ ַו Ôתוֹ  ְקרָא ּו לִ óבֹא ּי ָ ַו ׁשע  ×ָ עַל־אֱלִי

Psalm 50:1-6 Deus deorum ñסָף Ðאָ Áמוֹר לְ מִזְ
 1 The Lord, the God of gods, 

has spoken; *
ñבֶּר  Öהִים יְֽהוָה דִּ îאֵל ׀ אֱֽלֹ

 he has called the earth  רֶץ ×אָ וַיִּקְרָא־
 from the rising of the sun to 

its setting.
Ñאוֹ:  מִמִּזְרַח־Ïשֶׁמֶשׁ עַד־מְבֹ

 2 Out of Zion, perfect in its 
beauty, *

ñיּוֹן מִכְלַל־יÁֹ_פִי  מִצִּ
 God reveals himself in glory. אֱלֹהñִ_ים הוֹפÑִ_יעַ: 
 3 Our God will come and will 

not keep silence; *
ñרַשׁ Áהֵינוּ וְֽאַל־יֶחֱ ñבֹא אֱלֹ îיָ

 before him there is a con-
suming flame,

×כֵל  ñנָיו תֹּא אֵשׁ־לְפָ
 and round about him a 

raging storm.
Ñאֹד: ñרָה מְ Áבָיו נִשְׂעֲ Ïוּסְבִי

 4 He calls the heavens and the 
earth from above *

×עָל  íמַיִם מֵ íרָא אֶל־הַשָּׁ יִקְ
Áאָרֶץ וְאֶל־Ïהָ

 to witness the judgment of 
his people.

Ñמּוֹ: ñדִין עַ לָ
 5 “Gather before me my loyal 

followers, *
×דָי ñלִי חֲסִי אִסְפוּ־

 those who have made a 
covenant with me

íתִי  ôתֵי בְרִי כֹּרְ
 and sealed it with sacrifice.” Ñזָבַח:  עֲלֵי־
 6 Let the heavens declare the 

rightness of his cause; *
×קוֹ  íמַיִם צִדְ íגִּידוּ שָׁ וַיַּ

 for God himself is judge. íהוּא  ôפֵט  Åהִים ׀ שֹׁ כִּֽי־אֱלֹ
Ñסֶלָה: 


